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نکات ایمنی
 زنجیر ایمنی، به کاهش میزان یا شدت لگدزنی اره کمک می کند.

 صفحــه جرقــه گیــر، از ورود کربــن و دیگــر ذرات قابــل اشــتعال بــه جریــان اگــزوز 
موتــور جلوگیــری مــی کند.

ــو  ــا محفــاظ دســت، در صــورت رهــا شــدن دســتگیره جل  اهــرم ترمــز زنجیــر ی
ــد. ــر محافظــت میکن ــا دســتگاه از دســت چــپ کارب ــگام کار ب هن

 ترمــز زنجیــر، بــه وســیله اهــرم ترمــز فعــال میشــود و زنجیــر را در چنــد هــزارم 
ثانیــه متوقــف مــی ســازد. ایــن  کار خطــر صدمــات ناشــی از لگــد زنــی دســتگاه 

را کاهــش مــی دهــد.
 کلیــد توقــف، در صــورت لغــزش دســتگاه بلافاصلــه موتــور را متوقــف مــی کنــد. 

بــرای روشــن کــردن موتــور بایــد ایــن کلیــد را در حالــت روشــن )ON( قــرار داد.
ــرای  ــد ب ــری میکن ــور جلوگی ــز از روشــن شــدن اتفاقــی موت ــن ایمنــی نی  ضام

ـی را محکــم بگیریــد. فشــار دادن ماشــه دســتگاه، ابتــدا بایــد ضامــن ایمنـ
 نگهدارنــده زنجیــر، در صــورت شکســتن یــا منحــرف شــدن ،زنجیــر میــزان خطــر 

را کــم مــی کنــد. 
نکنــه: اســتارت آســان تــا انــدازه قابــل توجهــی از میــزان نیــروی مــورد نیــاز بــرای 
روشــن کــردن موتــور مــی کاهــد. شــما بایــد طنــاب هنــدل را تــا جایــی بکشــید 
کــه صــدای موتــور در حــال روشــن شــدن را بشــنوید و نیــازی نیســت طنــاب را 
بــا ســرعت بکشــید. در هنــگام کشــیدن طنــاب هیــچ مقاومــت شــدیدی وجــود 

نــدارد.
دستورالعمل های کلی ایمنی

ــا دو دســت نگــه داریــد. در غیــر ایــن صــورت صدمــات جــدی متوجــه  1. اره را ب
کاربــر و اطرافیــان خواهــد شــد. هنــگام خســتگی یــا تحــت تأثیــر داروهــای آرام 

بخــش از دســتگاه اســتفاده نکنیــد.
ـی شــخصی شــامل کفــش و لبــاس مناســب دســتکش  2. از تجهیــزات ایمنـ

ـی اســتفاده کنیــد. عینــک محافــظ گــوش و کلاه ایمنـ
3. بعــد از پــر کــردن مخــزن ســوخت دســتگاه را در فاصلــه حداقــل ۳ متــر از منبــع 

ســوخت گیــری روشــن کنیــد تــا از خطــر آتــش ســوزی جلوگیری شــود.
4. از نزدیک شدن افراد به محل کار و دستگاه جلوگیری کنید.

5. قبــل از شــروع بــه کار از ایمــن بــودن محیــط کار و حفــظ تعــادل خــود اطمینــان 
حاصــل کنید.

6. هنگام کار با دستگاه تمام اعضای بدن را از اره دور نگه دارید.
ــاس  ــزی در تم ــا چی ــر ب ــه زنجی ــن شــوید ک ــردن ،اره مطمئ ــگام روشــن ک 7. هن

نیســت.
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8. هنــگام حمــل دســتگاه موتــور را خامــوش کنیــد زنجیــر و تیغــه را بــه ســمت 
عقــب بگیریــد.

ــم مناســبی  ــا تنظی ــوب هســتند و ی ــه معی ــردن دســتگاه هایــی ک ــه کار ب 9. از ب
ــد، خــودداری کنیــد.  ــه طــور ایمــن بســته نشــده ان ــا قطعــات آن هــا ب ــد ی ندارن

10. قبل از قرار دادن دستگاه روی زمین حتما آن را خاموش کنید.
11. هنــگام بــرش شــاخه هــا یــا نهــال هــای کوچــک مراقــب باشــید. اجســام نــازک 
ممکــن اســت در دســتگاه گیــر کننــد و بــه ســمت شــما پرتــاب شــوند یــا تعــادل 

شــما را بــه هــم بزننــد.
12. هنــگام بــرش شــاخه هایــی کــه تحــت فشــار هســتند، مراقــب پرتــاب شــدن 
چــوب بــه ســمت خــود باشــید. از اره تنهــا در مکانهایــی کــه دارای تهویــه هــوای 

مناســب هســتند، اســتفاده کنیــد.
13. زمانی که روی درخت هستید از اره استفاده نکنید.

14. هنگام حمل دستگاه از حفاظ تیغه مناسب استفاده کنید.
ــات و گازهــا،  ــم از مایع ــل اشــتعال اع ــواد قاب ــز از دســتگاه در معــرض م 15. هرگ
اســتفاده نکنیــد. هنگامــی کــه دســتگاه روشــن اســت از پــر کــردن مخــزن ســوخت 

و روغــن و نیــز روغــن کاری دســتگاه خــودداری کنیــد.
16. از این دستگاه تنها برای برش چوب استفاده کنید.

ــد آموزشــهای مطــرح  ــد، بای ــن دســتگاه را ندارن ــا ای ــه کار ب ــه تجرب ــرادی ک 17. اف
شــده در ایــن دفترچــه راهنمــا را بــه دقــت مطالعــه کننــد و از تجهیــزات ایمنــی 

ــد. اســتفاده نماین
18. در فضاهــای بســته از دســتگاه اســتفاده نکنیــد بــه محــض اینکــه موتــور 
شــروع بــه کار مــی کنــد. ایــن دســتگاه گازهایــی تولیــد میکنــد کــه ممکــن اســت 
بــدون رنــگ و بــو باشــند. ایــن دســتگاه همچنیــن گــرد و غبــار ناشــی از خــاک اره 
یــا روغــن تولیــد میکنــد بــا تجهیــزات مناســب در مقابــل ایــن گازهــا و غبارهــا از 

خــود محافظــت کنیــد.
19. دســتکش مناســب بپوشــید و دســتان خــود را گــرم نگــه داریــد. اســتفاده 
طولانــی مــدت از ایــن دســتگاه و قــرار گرفتــن کاربــر در معــرض ارتعاشــات ممکــن 

اســت منجــر بــه بیمــاری رینــود )ســفید شــدن انگشــتان( شــود.

لگد زدن دستگاه
 دلایل:

ـی رخ دهــد کــه نــوک تیغــه بــه چیــزی  لگــد زدن دســتگاه ممکــن اســت زمانـ
برخــورد کنــد و یــا چــوب فشــرده شــود و زنجیــر در بــرش گیــر کنــد تمــاس نــوک 
ــل ناگهانــی شــود و  ــه عکــس العم ــوارد ممکــن اســت منجــر ب ــه در برخــی م تیغ

ــردد. ــاب گ ــر پرت ــه ســمت کارب ــالا و ب ــه در جهــت ب تیف
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گیــر کــردن زنجیــر در چــوب از قســمت بــالای تیغــه ممکــن اســت تیغــه را بــه 
ــمت  ــر در چــوب از قس ــردن زنجی ــد. گیــر ک ــل ده ــر ه ــه ســمت کارب ــرعت ب س
پاییــن تیغــه ممکــن اســت باعــث کشــیده شــدن اره و دور شــدن آن از کاربــر 
شــود. هــر کــدام از ایــن عکــس العمــل هــا ممکــن اســت باعــث شــود کــه شــما 
کنتــرل دســتگاه را از دســت دهیــد کــه ایــن امــر منجــر بــه جراحــات فــردی جــدی 
ــه تجهیــزات ایمنــی تعبیــه شــده در دســتگاه اکتفــا نکنیــد.  مــی شــود. تنهــا ب
بــه عنــوان یــک کاربــر اره برقــی شــما بایــد جهــت ایمــن کــردن محیــط کار خــود 

اقــدام کنیــد.
 راهکارهای جلوگیری:

1. بــا دو دســت خــود دســتگیرههای اره را محکــم بگیریــد و دســتها و پاهــای خــود 
را طــوری قــرار دهیــد کــه در صــورت لگــد زدن دســتگاه خطــری شــما را تهدیــد 

نکنــد.
ــرار  ــالا ق ــا دســتگاه حفــظ کنیــد و اشــیایی کــه در ســطوح ب ــه خــود را ب 2. فاصل

ــد. ــد را نبری دارن
3. تنها از تیغه ها و زنجیرهای یدکی استاندارد استفاده کنید.

4. به توصیه های مربوط به تیز کردن و نگهداری دستگاه توجه کنید.

نصب قطعات
ایــن دســتگاه بــرای اســتفاده خانگــی تولیــد شــده اســت و نبایــد بــه طــور مــداوم 
و در پــروژه هــای ســنگین از آن اســتفاده کــرد. از ایــن اره میتوانیــد بــرای انجــام 
کارهــای مختلــف از قبیــل بــرش هیــزم، قطــع کــردن درختهــای کوچــک، کارهــای 

ســبک نجــاری و غیــره اســتفاده کنیــد.

تعویض تیغه و زنجیر
1. دستگاه را روی سطحی صاف قرار دهید.

2. اهرم ترمز را در حالت غیر فعال به سمت عقب قرار دهید.
3. دســتگیره قفــل کــن زنجیــر را خــاف جهــت عقربــه هــای ســاعت بچرخانیــد. 
ســپس حلقــه تنظیــم کشــش زنجیــر را خــاف جهــت عقربــه هــای ســاعت 

ــر کــم شــود.  ــا کشــش زنجی ــد ت بچرخانی
4. بــرای بــاز کــردن پوشــش چــرخ دنــده ، پیــچ را خــاف جهــت عقربــه هــای 

ســاعت بچرخانیــد.
5. زنجیر را از دور تیغه و چرخ دنده باز کنید.

6. انتهــای شــیاردار تیغــه را روی پیــچ تیغــه قــرار دهیــد تیغــه را بــه ســمت 
ــف شــود.  ــه متوق ــه تیغ ــا جایــی ک ــد ت ــه کلاچ فشــار دهی پشــت طوق

7. زنجیــر را طــوری پهــن کنیــد کــه لبــه هــای تیــز آن در جهــت چرخــش اره قــرار 
گیرد.
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8. زنجیــر را دور چــرخ دنــده  و پشــت کلاچ قــرار دهیــد. مطمئــن شــوید کــه 
اتصــالات زنجیــر بیــن دندانــه هــای چــرخ دنــده قــرار گرفتــه انــد. 

9. اتصــالات متحــرک را بــه درون شــیارها و بــه دور قســمت انتهایــی تیغــه هدایــت 
 . کنید

ــه  ــا جایــی ک ــد ت ــه هــای ســاعت بچرخانی ــم را خــاف جهــت عقرب ــچ تنظی 10. پی
زبانهدیگــر حرکــت نکنــد.

11. در حالــی کــه از قرارگیــری زبانــه درون ســوراخ پایینــی تیغــه اطمینــان حاصــل 
میکنیــد، پوشــش کلاچ را ســر جــای خــود قــرار دهیــد و مطمئــن شــوید کــه زنجیــر 

از روی تیغــه نمــی افتــد.
12. حلقــه تنظیــم کشــش را در جهــت حرکــت عقربــه هــای ســاعت بچرخانیــد 
ــرل را در جهــت علامــت  بکشــید در جهــت حرکــت  ــه کنت ــد . دکم و محکــم کنی

ــد. ــرار دهی ــای خــود ق ــد و ســپس آن را ســر ج ــه هــای ســاعت بچرخانی عقرب

آزمایش مکانیکی ترمز زنجیر
ایــن دســتگاه مجهــز بــه سیســتم ترمــز زنجیــر اســت کــه احتمــال خطــرات ناشــی 
از لگدزنــی دســتگاه را کــم مــی کنــد. ایــن ترمــز زمانــی فعــال میشــود کــه بــه اهــرم 

فشــار وارد شــود بــا فعــال شــدن ترمــز حرکــت زنجیــر فــوراً قطــع مــی شــود.
هشدار!

اگرچــه هــدف ترمــز کاهــش میــزان خطــرات در حیــن اســتفاده از دســتگاه اســت 
اگــر دســتگاه بــه طــور نــا مناســب مــورد اســتفاده قــرار گیــرد نمــی توانــد ایمنــی 

لازم را فراهــم کنــد همیشــه قبــل از شــروع بــه کار ترمــز را امتحــان کنیــد.
وقتــی اهــرم ترمــز بــه ســمت عقــب کشــیده شــده و قفــل شــده باشــد سیســتم 
ترمــز غیــر فعــال خواهــد بــود. مطمئــن شــوید کــه ضامــن ترمــز در حالــت خامــوش 

)OFF( قــرار دارد. 
وقتــی ترمــز بــه ســمت جلــو کشــیده شــده باشــد، سیســتم ترمــز فعــال خواهــد 

ــود. در ایــن حالــت ضامــن ترمــز در حالــت روشــن )ON( قــرار دارد.  ب
نکتــه: اهــرم ترمــز بایــد بــه راحتــی در حالــت فعــال و غیــر فعــال قــرار گیــرد اگــر 
هنــگام حرکــت دادن اهــرم مقاومتــی احســاس میکنیــد یــا اهــرم در یکــی از حــالات 
قــرار نمــی گیــرد از دســتگاه اســتفاده نکنیــد و آن را بــرای تعمیــر بــه مراکــز 

خدمــات مجــاز زیمبــرگ مراجعــه کنیــد.
سوخت و روغن کاری

ــتفاده  ــور اس ــرب معمولــی و روغــن موت ــرای بازدهــی بهتــر از بنزیــن بــدون س ب
ــد. بعــد از 20 ســاعت  ــه 20 ترکیــب کنی ــه نســبت 1 ب ــن را ب ــد. روغــن و بنزی کنی
کار کــردن بــا دســتگاه، بهتــر اســت روغــن و بنزیــن را بــه نســبت 1 بــه 25 ترکیــب 

کنیــد.
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هشدار!
بــه هیــچ وجــه بنزیــن خالــص در دســتگاه نریزیــد. ایــن عمــل باعــث آســیب دائمــی بــه 
ــه  ــچ گاه از ســوخت ترکیبــی ک ــور و باطــل شــدن گارانتــی دســتگاه مــی شــود. هی موت

ــده باشــد. اســتفاده نکنیــد. بیــش از ۹۰ روز مان

ترکیب سوخت
ســوخت را درون ظرفــی مناســب بــا روغــن موتــور مخلــوط کنیــد از جــدول زیــر بــرای 
ــرای ترکیــب کامــل مــواد، ظــرف را  محاســبه میــزان ســوخت و روغــن اســتفاده کنیــد. ب

ــکان دهیــد. ت

دستورالعمل های استفاده از دستگاه
بررسی موتور قبل از شروع کار

هشدار!
قبل از شروع به کار از جایگیری مناسب تیغه و زنجیر اطمینان حاصل کنید.

1. مخزن سوخت را با ترکیب سوخت مناسب پر کنید.
2. مخزن روغن را با روغن مناسب پر کنید.

3. مطمئن شوید که اهرم ترمز در حالت غیر فعال قرار دارد.

روشن کردن موتور
1. کلید روشن/خاموش موتور را در حالت روشن قرار دهید.

ــر  ــور و اســتارت راحــت ت ــو بکشــید. ایــن کار باعــث خفگــی موت 2. اهــرم ساســات را جل
مــی شــود.

3. دکمه قرمز را ۱۰ بار فشار دهید.
4.  اره را روی زمیــن بگذاریــد. دســتگیره جلــو را بــا دســت چــپ محکــم بگیریــد و پــای 
راســت خــود را داخــل دســتگیره عقــب بگذاریــد. طنــاب هنــدل را ۴ بــار بــا دســت راســت 

بکشــید.
ــود کــه گویــی در حــال روشــن  ــار صــدای موتــور طــوری ب نکتــه: اگــر قبــل از چهارمیــن ب
شــدن اســت کشــیدن طنــاب را رهــا کنیــد و طبــق دســتور العمــل هــای زیــر عمــل کنیــد.

5. اهــرم ساســات  را تــا انتهــا بــه داخــل فشــار دهیــد. طنــاب هنــدل را ســریع بکشــید تــا 
موتــور روشــن شــود. اجــازه دهیــد موتــور حــدود ۱۰ ثانیــه کار کنــد. ســپس دکمــه قفــل 

کــن اهــرم گاز  را فشــار دهیــد و رهــا کنیــد تــا موتــور در حالــت درجــا کار کنــد.
6. اگر موتور روشن نشد مراحل بالا را دوباره انجام دهید.
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روشن کردن مجدد موتور گرم
مطمئــن شــوید کــه دکمــه ی روشــن خامــوش روی حالــت روشــن قــرار دارد. دکمــه قرمــز 

را ۱۰ بــار فشــار دهیــد.
طنــاب هنــدل را ۴ بــار ســریع بکشــید. موتــور بایــد روشــن شــود. اگــر موتــور هنــوز 

روشــن نمــی شــود مراحل"روشــن کــردن موتــور" را انجــام دهیــد. 

متوقف کردن موتور
1. ماشه را رها کنید و اجازه دهید موتور در حالت درجا کار کند.

2. کلید توقف را به پایین فشار دهید تا موتور متوقف شود.
نکتــه بــرای متوقــف کــردن اضطــراری ،موتــور ترمــز را فعــال کنیــد و کلیــد توقــف را بــه 

پاییــن فشــار دهیــد.
تست عملکرد ترمز

برای اطمینان از عملکرد صحیح ترمز آن را در فواصل زمانی معین امتحان کنید.
قبــل از شــروع بــه بــرش، بعــد از برشــهای زیــاد و حتمــاً بعــد از هرگونــه تعمیــرات، ترمــز 

را امتحــان کنیــد.
دستورالعمل آزمایش ترمز

1. دستگاه را روی سطحی صاف ثابت و تمیز قرار دهید.
2. موتور را روشن کنید.

3. دســتگیره عقــب را بــا دســت راســت خــود بگیریــد. بــا دســت چــپ خــود دســتگیره 
ی جلــو  را بگیریــد.

4. ماشه دستگاه را فشار دهید و سپس بلافاصله اهرم ترمز را فعال کنید.
5. زنجیــر بایــد بلافاصلــه متوقــف شــود. وقتــی زنجیــر متوقــف شــد ماشــه دســتگاه را 

ســریعا رهــا کنیــد. 
6. اگــر ترمــز خــوب عمــل میکنــد موتــور را خامــوش کنیــد و ترمــز را بــه حالــت غیــر فعــال 

برگردانید.

هشدار!
ترمــز را آرام و بــا احتیــاط فعــال کنیــد از تمــاس اره بــا هــر چیــزی جلوگیــری کنیــد اجــازه 

ندهیــد اره بــه ســمت جلــو خــم شــود.
هشدار!

اگــر زنجیــر متوقــف نشــد موتــور را خامــوش کنیــد و دســتگاه خــود را بــه مراکــز خدمــات 
شــرکت  زیمبــرگ مراجعــه کنیــد. 



روغن کاری زنجیر و تیغه
ــر و تیغــه می.شــود  ــن زنجی ــر باعــث کاهــش اصطــکاک بی ــن کاری مناســب زنجی روغ
هرگــز بــا مخــزن روغــن خالــی یــا حــاوی روغــن کــم از دســتگاه اســتفاده نکنیــد. اســتفاده 
ــد شــدن ســریع  ــر دســتگاه کن ــن باعــث کاهــش بازدهــی و طــول عم ــدون روغ از اره ب
زنجیــر و ســایش بیــش از حــد تیغــه بــه دلیــل داغ شــدن بیــش از حــد آن مــی شــود. 
همــواره مخــزن روغــن را پــر نگــه داریــد. ایــن دســتگاه بــه سیســتم روغــن کاری خــودکار 
مجهــز اســت امــا در ســرعت بــالا، میــزان روغــن همزمــان بــا میــزان ســوخت، بــه گایــان 

مــی رســد. 
نکتــه: زنجیــر مخصوصــا زنجیــر جدیــد هنــگام اســتفاده کشــیده میشــود و بــه تنظیــم 
ــه اســتفاده مجــدداً  ــد از هــر ۵ دقیق ــد را بع ــر جدی ــاج دارد زنجی ــردن احتی و محکــم ک

تنظیــم کنیــد.
هشدار!

در انتهــای بــرش بــه دســتگاه فشــار نیاوریــد ایــن فشــار ممکــن اســت باعــث چرخــش 
زنجیــر و تیغــه شــود. اگــر زنجیــر و تیغــه در حــال چرخــش بــه شــی دیگــری برخــورد کنــد، 

نیــروی عکــس العمــل آن ممکــن اســت باعــث شــود زنجیــر بــه کاربــر صدمــه بزنــد.
دستورالعمل های نگهداری

بررســی و نگهــداری مــداوم دســتگاه باعــث افزایــش طــول عمــر و بهتــر شــدن عملکــرد 
آن مــی شــود. فیلتــر هــوا، فیلتــر ســوخت و روغــن، شــمع، صفحــه جرقــه گیــر، شــیلنگ 
ــش از اســتفاده بررســی  ــد پی ــه بای ــت ک ــواردی اس ــز از م ــزای ترم ــای ســوخت و اج ه

شــوند.
در برخی شرایط ممکن است تمیز کردن تنظیم و تعویض قطعات مورد نیاز باشد.

شمع
نکته: برای عملکرد مناسب موتور شمع و شکاف آن باید تمیز نگه داشته شوند.

1. کلید خاموش را به پایین فشار دهید.
2. پیــچ نگهدارنــده در پــوش فیلتــر هــوا را جــدا کنیــد. در پــوش بالایــی را بــا شــل کــردن 

پیچهــای نگهدارنــده درپــوش بــاز کنیــد.
3.  در پــوش را میتوانیــد بلنــد کنیــد. ســیم اتصــال را بــا حرکــت چرخشــی همزمــان بــا 

کشــیدن از شــمع  جــدا کنیــد.
ــزار دیگــری  ــاز کنیــد. از هیــچ گونــه اب ــا آچــار مخصــوص تعویــض شــمع ب 4. شــمع را ب

اســتفاده نکنیــد.
5. ســر شــمع را بــا اســتفاده از فیلــر تمیــز کنیــد شــکاف مــورد نظــر را بــه انــدازه 0/635 

میلــی متــر تنظیــم کنیــد.
6. شمع جدید را نصب کنید.
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صفحه جرقه گیر
ــه شــدت از عملکــرد موتــور مــی کاهــد. دو پیــچ  نکتــه: صفحــه جرقــه گیــر معیــوب ب
مربوطــه  را بــاز کنیــد و صــدا خفــه کــن را بیــرون بیاوریــد. پیــچ هــای نگهدارنــده درپــوش 
را جــدا کنیــد. صفحــه جرقــه گیــر معیــوب را دور بیاندازیــد و صفحــه ای جدیــد بــه جــای 

آن قــرار دهیــد.
اجــزای صــدا خفــه کــن را دوبــاره نصــب کنیــد صداخفــه کــن را بــه ســیلندر وصــل کنیــد 

و آن را بــا دقــت محکــم کنیــد.

تنظیم کاربراتور
بــرای اعمــال هرگونــه تنظیمــات کاربراتــور دســتگاه خــود را بــه مراکــز خدمــات شــرکت 

زیمبــرگ مراجعــه کنیــد.

فیلتر هوا
هرگــز بــدون فیلتــر هــوا از دســتگاه اســتفاده نکنیــد. در غیــر ایــن صــورت گــرد و خــاک 

و جــرم وارد موتــور میشــوند و بــه آن آســیب میزننــد فیلتــر هــوا را تمیــز نگــه داریــد.
پیــچ نگهدارنــده در پــوش فیلتــر هــوا را بــاز کنیــد پوشــش بالایــی را بــا بــاز کــردن پیــچ 

هــای نگهدارنــده آن جــدا کنیــد.
فیلتر هوا را از جعبه هوا  بیرون بیاورید.

ــز و ســرد  ــا آب تمی ــون بشــویید. ســپس ب ــز و صاب ــرم تمی ــب آب گ ــر را در ترکی فیلت
ــد. ــان هــوا آن را خشــک کنی ــا جری ــر ب بشــویید بعــد از شستشــوی فیلت

نکنــه بهتــر اســت چنــد فیلتــر یدکــی در اختیــار داشــته باشــید. فیلتــر را نصــب کنیــد 
درپــوش موتــور / فیلتــر هــوا را در جــای خــود قــرار دهیــد. مطمئــن شــوید کــه ضامــن 
هــا را بــا در پــوش بــه خوبــی چفــت شــده انــد. پیــچ نگهدارنــده در پــوش را محکــم کنیــد

هشدار!
بــرای جلوگیــری از ایجــاد ســوختگی در دســتها و انگشــتان هنگامــی کــه موتــور داغ 

اســت از انجــام هرگونــه عملیــات روی دســتگاه
خودداری کنید.

توجــه: هرگــز بــدون فیلتــر ســوخت از دســتگاه اســتفاده نکنیــد فیلتــر ســوخت بایــد 
بعــد از هــر ۲۰ ســاعت اســتفاده تعویــض شــود. قبــل از تعویــض فیلتــر مخــزن ســوخت 

را کامــاً خالــی کنیــد.
در پــوش مخــزن ســوخت را برداریــد. قطعــه ای ســیم نــازک نــرم را خــم کنیــد و ســر آن 

را ماننــد قــاب درســت کنیــد.
ســیم را درون مخــزن ببریــد و دور ســیم متصــل بــه فیلتــر ســوخت قــرار دهیــد بــا دقــت 
ســیم متصــل بــه فیلتــر ســوخت را بــه ســمت در مخــزن بیاوریــد تــا جایــی کــه بتوانیــد 

فیلتــر را بــا دســت بگیریــد.
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نکته: شیلنگ را کاملًا از مخزن بیرون نیاورید.
ــد و آن را  ــدا کنی ــر را ج ــا حرکتــی چرخشــی فیلت ــرون بکشــید. ب ــزن بی ــر را از مخ فیلت
دور بیاندازیــد. فیلتــر جدیــد را نصــب کنیــد انتهــای فیلتــر را درون دهانــه مخــزن قــرار 
ــرای کمــک  دهیــد. مطمئــن شــوید کــه فیلتــر در گوشــه تحتانــی مخــزن قــرار گیــرد. ب
بــه قرارگیــری فیلتــر در جــای مناســب مــی توانیــد از یــک پیــچ گوشــتی بلنــد اســتفاده 
کنیــد. مخــزن را بــا ترکیــب تــازه ســوخت و روغــن پــر کنیــد و درپــوش مخــزن را نصــب 

کنیــد.

نگهداری دستگاه در انبار
توجــه هیــچ گاه بــدون انجــام عملیــات زیــر دســتگاه را بیشــتر از ۳۰ روز بــدون اســتفاده 
نگــه نداریــد. در صــورت عمــل نکــردن بــه دســتور العملهــای زیــر ســوخت درون کاربراتــور 
بخــار مــی شــود و پســماندهای چســبنده ای بــه جــای میگــذارد. ایــن امــر ممکــن اســت 

باعــث ایجــاد مشــکل در روشــن کــردن موتــور و منجــر بــه تعمیــرات پرهزینــه شــود.
ــا  ــاز کنیــد. ب ــه آرامــی ب ــه فشــار در مخــزن درپــوش مخــزن را ب ــرای رهــا کــردن هرگون ب

ــد. ــی کنی ــاط مخــزن را خال احتی
موتــور را روشــن کنیــد و اجــازه دهیــد تــا زمانــی کــه دســتگاه ســوخت را از راه کاربراتــور 

خــارج مــی کنــد، کار کنــد.
به مدت تقریبا 5 دقیقه، اجازه دهید موتور سرد شود.

با استفاده از آچار شمع شمع را جدا کنید.
یک قاشق چایخوری روغن موتور تمیز در محفظه احتراق بریزید. 

طنــاب هنــدل را چنــد بــار بــه آرامــی بکشــید تــا اجــزای درونــی دســتگاه بــا روغــن پوشــیده 
شــوند. ســپس یــک شــمع جدیــد نصــب کنید.

 نکتــه: دســتگاه را در محیطــی خشــک و دور از هرگونــه منبــع احتمالــی جرقــه و آتــش 
نگهــداری کنیــد.

بیرون آوردن دستگاه از انبار یا محل نگهداری
1. شمع را از دستگاه جدا کنید.

ــارج شــود.  ــراق خ ــن اضافــی از محفظــه احت ــا روغ ــدل را ســریع بکشــید ت ــاب هن 2. طن
ــه مناســب  ــا فاصل ــد ب ــا شــمعی جدی ــد و ی ــم کنی ــه آن را تنظی ــز و فاصل شــمع را تمی

ــد. نصــب کنی
3. دستگاه را برای انجام کار آماده کنید.

4. مخزن سوخت را با ترکیب مناسب سوخت و روغن پر کنید.
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تیز کردن زنجیر
اگــر در رابطــه بــا تیــز کــردن زنجیــر بــی تجربــه هســتید زنجیــر را بــرای تیــز 
ــد  ــر میتوانی ــد. اگ ــه کنی ــرگ مراجع ــات شــرکت زیمب ــز خدم ــه مراک ــردن ب ک
ــز  ــا از تی ــد ت ــن کار اســتفاده کنی ــزار مخصــوص ای ــد از اب ــز کنی ــر را تی زنجی

ــه و عمــق مناســب مطمئــن شــوید. ــا زاوی شــدن تیــغ هــا ب
هشدار!

اگــر زنجیــر بــه طــور صحیــح تیــز نشــود میــزان خطــر لگدزنــی دســتگاه بیشــتر 
مــی شــود. بــرای تیــز کــردن زنجیــر از وســایل مناســب اســتفاده کنیــد.

ــه  ــد زمانــی ک ــد میکن ــا شــکل یکســان تولی ــراده هایــی ب ــز، ب ــر تی ــک زنجی ی
ــد. ــز کنی ــر اســت آن را تی ــرد، بهت ــاک اره ک ــاد خ ــه ایج ــر شــروع ب زنجی

هشدار!
تمــام دندانــه هــای زنجیــر بایــد دارای طــول یکســان باشــند تفــاوت در طــول 

دندانــه هــا باعــث ســختی در حرکــت زنجیــر مــی شــود.
حداقــل طــول دندانــه هــا بایــد ۴ میلــی متــر باشــد. اگــر کمتــر از ایــن میــزان 

بودنــد زنجیــر را از دســتگاه جــدا کنیــد.
زاویه دندانه ها باید رعایت شود.

ــه بیــرون حرکــت  ــار از داخــل ب ــا ۳ ب ــرای تیــز کــردن زنجیــر ســوهان را ۲ ت ب
دهیــد. بعــد از هــر ۳ الــی ۴ بــار تیــز کــردن زنجیــر، ارتفــاع عمــق ســنج هــا را 
بررســی کنیــد و در صــورت نیــاز آنهــا را بــا ســوهان تخــت کوتــاه تــر و گوشــه 

جلــو را گــرد کنیــد.
هشدار!

تنظیم مناسب عمق سنج به اندازه تیز کردن زنجیر اهمیت دارد.
تیغــه جهــت حرکــت تیغــه بایــد بعــد از هــر ۸ ســاعت اســتفاده عــوض شــود. 
شــیارهای تیغــه و ســوراخ روغــن کاری را تمیــز نگــه داریــد ریلهــای تیغــه را از 
جهــت ســاییدگی مکــرراً بررســی کنیــد و در صــورت نیــاز، پلیســه هــا را جــدا 

کنیــد و ریلهــا را بــا ســوهان تخــت تیــز کنیــد .
سایش تیغه

تیغــه را در فواصــل زمانــی معیــن بچرخانیــد تــا ســایش بــالا و پاییــن تیغــه 
بــه طــور یکنواخــت صــورت گیــرد.
روغن کاری چرخ دنده نوک تیغه

هشدار!
چــرخ دنــده نــوک تیغــه ایــن دســتگاه در کارخانــه روغــن کاری شــده اســت 
عــدم روغــن کاری ایــن چــرخ دنــده طبــق دســتور العملهــای زیــر باعــث عملکرد 
ضعیــف دســتگاه توقــف آن و ابطــال گارانتــی دســتگاه مــی شــود. توصیــه 
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مــی شــود چــرخ دنــده نــوک تیغــه را بعــد از ۱۰ ســاعت اســتفاده یــا هفتــه 
ــده را  ــار روغــن کاری کنیــد. همیشــه قبــل از روغــن کاری چــرخ دن ای یــک ب

کامــا تمیــز کنیــد.
هشدار!

ـی اســتفاده کنیددکمــه  بــرای کار بــا زنجیــر و تیغــه از دستکشــهای ایمنـ
خامــوش را بــه پاییــن فشــار دهیــد.

ــر از  ــردن زنجی ــه جــدا ک ــوک تیغــه ب ــده ن ــرای روغــن کاری چــرخ دن ــه: ب نکت
ــازی نیســت. دســتگاه نی

چرخ دنده را كاملًا تمیز کنید.
روغــن را وارد چــرخ دنــده کنیــد تــا جایــی کــه از ســوراخ چــرخ دنــده بــه بیــرون 

بریزد. 
زنجیــر را بــا دســت بچرخانیــد و روغــن کاری کنیــد. روغــن کاری را تــا جایــی 

ادامــه دهیــد کــه تمــام چــرخ دنــده بــه روغــن آغشــته شــود.
 مراقبت و نگهداری از تیغه

بســیاری از مشــکلات تیغــه هــا بــا نگهــداری مناســب از دســتگاه قابــل 
پیشــگیری هســتند. روغــن کاری ناکافــی تیغــه و اســتفاده از دســتگاهی کــه 

ــم اســت، باعــث ســاییدگی ــر آن بیــش از حــد محک زنجی
سریع تیغه می شود.

هشدار!
هنــگام انجــام عملیــات نگهــداری روی دســتگاه از دســتکش ایمنــی اســتفاده 
کنیــد. هنگامــی کــه موتــور داغ اســت از انجــام عملیــات روی دســتگاه 

خــودداری کنیــد.
مجراهای روغن

بــرای اطمینــان از روغــن کاری مناســب تیغــه و زنجیــر در طــول اســتفاده از 
دســتگاه مجراهــای روغــن در تیغــه بایــد تمیــز شــوند.

ــر  ــردن دســتگاه، زنجی ــه از روشــن ک ــد ثانی ــس از گذشــت چن ــر پ ــه: اگ نکت
افشــانه ای از روغــن بــه بیــرون پاشــید. ایــن بــدان معناســت کــه مجراهــای 

روغــن تمیــز هســتند.
استفاده از یک زنجیر جدید

زنجیــر و تیغــه جدیــد پــس از هــر ۵ بــار اســتفاده بــه تنظیــم نیــاز دارنــد. ایــن 
میــزان در ابتــدای اســتفاده از زنجیــر و تیغــه جدیــد عــادی اســت و پــس از 

مدتــی فاصلــه زمانــی بیــن تنظیمــات بیشــتر مــی شــود.
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پــس از مدتــی قطعــات متحــرک اره ســاییده میشــوند و زنجیــر کشــیده میشــود ایــن امــر 
کامــا عــادی اســت. وقتــی تنظیــم مناســب کشــش زنجیــر دیگــر امــکان پذیــر نبــود یکــی 
از زنجیرهــا را از حلقــه جــدا کنیــد تــا زنجیــر کوتــاه تــر شــود. بــرای ایــن کار دســتگاه را بــه 

مراکــز خدمــات مجــاز شــرکت زیمبــرگ مراجعــه کنیــد.
 هشدار!

هرگــز بیشــتر از ۳ زنجیــر از حلقــه زنجیرهــا جــدا نکنیــد زیــرا ایــن کار بــه چــرخ دنــده صدمــه 
مــی زند.

کشش زنجیر
ــاز ایــن میــزان را تنظیــم  همــواره میــزان کشــش زنجیــر را بررســی کنیــد و در صــورت نی
ــا  کنیــد. بــه طــوری کــه زنجیــر بــه راحتــی روی تیغــه نگــه داشــته شــود و بتــوان آن را ب

ــد. دســت چرخان
روغن کاری تیغه

همیشــه از ســالم بــودن سیســتم روغــن کاری خــودکار اطمینــان حاصــل کنیــد و مخــزن 
روغــن را همــواره پــر نگــه داریــد.
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اجزای دستگاه 

1. محافظ دست
2. طناب هندل
3. تصفیه هوا

4. سپر صدا خفه کن
5. اهرم قفل کن

6. دستگیره عقب
7. اهرم گاز

8. اهرم قفل کن گاز
9. دکمه موتور

10. مخزن بنزین
11. مخزن روغن

12. دستگیره جلویی
13. زنجیر اره

14. تیغه
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مشخصات فنی دستگاه
PZC-1345 مدل

۲۵۵۰ وات قدرت

۵۸ سی سی حجم موتور

۵۵۰ میلی لیتر حجم مخزن سوخت

۲۶۰ میلی لیتر حجم مخزن روغن

۰.۳۲۵ سانتی متر ضخامت زنجیر اره

۱۱۵۰۰ دور در دقیقه سرعت در حالت آزاد

۸ کیلوگرم وزن



نقشه انفجاری دستگاه

۱۷



جدول لیست قطعات دستگاه

غلاف زنجیر۱
زنجیر برش۲
راکت۳
دسته۴
کاور فیلتر هوا۵
فیلتر هوا۶
سیلندر۷
شمع۸
میل لنگ۹

گیربکس۱۰
اگزوز۱۱
دلکو۱۲
کوئل۱۳
پک هندل۱۴
ترمز۱۵
کلاچ۱۶
پمپ روغن۱۷
فیلتر روغن۱۸
کاربراتور۱۹
منیفولد۲۰
بدنه تانک۲۱

۱۸



Explosion map
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Check for wear of the bar rail. Apply a ruler to the bar and the 
outside of a cutter. If a gap is observed between them the rail 
is normal. Otherwise, the rail is worn. Such a bar needs to be 
corrected or replaced. (F35)
1. Ruler
2. Gap
3. No gap
4. Chain tilts

• PARTS LOCATION
1. Front guard
2. Starter knob
3. Air cleaner
4. Choke knob
5. Throttle interlock
6. Rear handle
7. Throttle trigger
8. Throttle lock button
9. Engine switch
10. Fuel tank
0 .11il tank
12. Front handle
13. Saw chain
14. Guide Bar
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Specifications
Model PZC-1345

Power: 2550 W

Displacement: 58 cc

Fuel tank capacity: 550 ml

Oil tank capacity: 260 ml

Saw Chain 0.325 cm

No-load speed: 11500 RPM

Weight: 8 kg



MAINTENANCE OF SAW CHAIN AND GUIDE BAR.
• SAW CHAIN
WARNING
It is very important for smoth and safe operation to keep the 
cutter always sharp. 
Your cutters need to be sharpened when:
• Sawdust becomes powder-like.
• You need extra force to saw in
• The cut way does not go straight
• Vibration increases
• Fuel consumption increases
Cutter setting standards:
Be sure to wear safety gloves.
Before filling: 
• Make sure the saw chain in held sccurely
• Make sure the engine is stopped
• Use a round file of proper size for your chain.
Chain type: 21VB
File size: 16/3 in (4.76mm)
Place your file on the cutter and push straight forward. Keep the 
file position as illustrated. 
After every cutter has been set, check the depth gauge and file 
it to the proper level as illustrated.
WARNING!
Be sure to round off the front edge to reduce the chance of 
kickback or tie-strap breakage.

1. Appropriate gauge checker
2. Make the shoulder round
3. Depth gauge standard
Make sure every cutter has the same length and edge angles as 
illustrated (F34)
4. Cutter length
5. Filing angle
6. Side plate angle
7. Top plate cutting angle
GUIDE BAR
• Reverse the bar occasionally to prevent partial wear.
• The bar rail should always be a square.
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Dismount the guide bar and check the oiling pot for clogging. (F26)
3. Guide bar
When the guide bar is dismounted, remove Saw dust in the bar 
groove and the oiling port. (F27)
Grease the nose sprocket from the feeding port on the tip of the 
bar. (F28)
4. Others
Check for fuel leakage and loose fastenings and damage to major 
parts especially handle joints and guide bar mounting. If any defects 
are found, make sure to have them repaired before operating again.
  PERIODICAL SERVICE POINTS

1.Cylinder fins
Dust clogging between the cylinder fins will cause overheating of the 
engine Periodically check and clean the cylinder fins after removing 
the air cleaner and the cylinder cover. When installing the cylinder 
cover, make sure that switch wires and grommets are positioned 
correctly in place. (F29)
NOTE
Be sure to block the air intake hole
2. Spark plug (F30)
Clean the electrodes with a wire brush and reset the gap to 0.65mm 
as necessary.
3.Sprocket (F31)
Check for cracks and for excesslve wear interfering with the chain-
drive. If the wearing is IS found obviously, replace it with new one. 
Never fit a new chain on a worn sprocket, or a worn chain on new 
sprocket.
4.Fuel filter
Disassemble the filter and wash with gasoline, or replace with new 
one if needed
5. Oil filter
Disassemble the filter and wash with gasoline, or replace with new 
one if needed
6. Front and Rear dampers
Replace if adhered part is peeled or crack is observed on the rubber 
part.
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2. While clearing the area around the tree, arrange a good 
foothold and retreat path.
3. Make a notch cut one-third of the way into the tree on the 
felling side
4. Make a felling cut from the opposite side of the notch and at 
a level slightly higher than the bottom of the notch, the guide 
bar from being caught in the cut.
PG16
A Log lying on the ground (F21)
Saw down halfway, then roll the log over and cut from the 
opposite side.
A Log hanging off the ground(F22)
In area A,saw up from the bottom one-third and finish by sawing 
down from the top. In area B,saw down from the top one-third 
and finish by sawing up from the bottom 
Cutting Limb of Fallen Tree(F23)
First check to which side the limb is bent.
Then make the initial cut from the bent side and finish by sawing 
from the opposite side
WARNING
Be alert to the springing back of a cut limb Pruning of Standing 
Tree(F24)
Cut up from the bottom, finish down from the top.
WARNING
• Do not use an unstable foothold or ladder.
• Do not overreach
• Dot not cut above shoulder height
• Always use your both hands to grip the saw
  MAINTENANCE
WARNING
Before cleaning, inspecting, or repairing your unit, make sure 
that engine has stopped and is cool. Disconnect the spark plug 
to prevent accidental starting.
MAINTENANCE AFTER EACH USE
1. Air filter
Dust on the cleaner surface can be removed by tapping a corner 
of the cleaner against a hard surface. To clean dirt in the meshes, 
split the cleaner in.o halves and brush in gasoline. When using 
compressed air, blow from theinside. (F25)
2. Oiling port
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STOPPING ENGINGE
1.Release the throttle lever to allow the engine idling for a few 
minutes.
2.Put the switch to the «O» (STOP) position. (F18)
(1) Switch

Sawing
-WARNING
  Before proceeding to your job, read «For Safe Operation» section. 

It is recommended to first practice sawing easy logs. This also helps 
you get accustomed to your unit.
  Always follow the safety regulations. The chain saw must only 

be used for cutting wood .lt is forbidden to cut other types of 
material. Vibrations and kickback vary with different materials and 
the requirements of the safety regulations would not be respected. 
Do not use the chain saw as a lever for lifting, moving or splitting 
objects . Do not lock it over fixed stands. It is forbidden to hitch 
tools or applications to the P.t.o. that are not specified by the 
manufacturer.
  It is not necessary to force the saw into the cut. Apply only light 

pressure while running the engine at full throttle.
  When the saw chain is caught in the cut, do not attempt to pull it 

out by force, but use a wedge or a lever to open the way.
GUARD AGAINST KICKBACK (F19)
This saw is equipped with a chain brake that will stop the chain 
in the event of kickback if operating properly. You must check the 
chain brake operation before each usage by running the saw at 
full the throttle for 2-1 seconds and pushing the front hand guard 
forward. The chain should stop immediately with the engine at full 
speed. If the chain is slow to stop or does not stop, replace the 
brake band and clutch drum before use, It is extremely important 
that the chain brake be checked for proper operation before each 
use and that the chain be sharp in order to maintain the kickback 
safety level of this saw. Removal of the safety devices. Inadequate 
maintenance, or incorrect replacement of the bar or chain may 
increase the risk or serious personal injury due to kickback.
FELLING A TREE(F20)
1. Decide the felling direction considering the wind, lean of the 
tree, location of heavy branches, ease of job after felling and other 
factors.
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HOW TO SWITCH BETWEEN OPERATING MODES (F15)
1. Flip the engine switch to turn off the engine
2. Remove the air cleaner cover from the cylinder cover
3. Loosen a screw and remove the screen on the back of the air 
cleaner cover.
4. Reattach the screen right side left so as to the anti-icing plate 
is on the right. Reinstall the cover.

WARNING
Continuing to use the product in anti-freeze mode even when 
temperatures have risen and returned to normal may result 
in the engine failing to start properly or in the engine failing 
to operate at its normal speed and for this reason you should 
always be sure to return the unit to normal operating mode if 
there is no danger of icing occurring.
When using the saw with the anti-freeze mode frequently check 
the screen and keep it clean of saw dust.
CHAIN BRAKE
This machine is equipped with an automatic brake to stop saw 
chain rotation upon occurrence of kickback while in saw cutting 
operation. The brake is automatically operated by inertial force 
which acts on the weight fitted inside the front guard, This brake 
can also be operated manually with the front guard turned down 
to the guide bar.(F16)
To release brake, pull up the front guard toward the front handle 
till «click» sound is heard.
[Caution]
Be sure to confirm brake operation on the daily inspection
How to confirm
(1)Turn off the engine
(2)Holding the chain saw horizontally, release your hand from 
the front handle,hit the tip of the guide bar to a stump or a piece 
of wood, and confirm brake operation. Operating level varies by 
bar size. (F17)
In case the brake is not effective, ask our dealer inspection and 
repairing. The engine, If being kept rotated at high speed with 
the brake engaged, heats the clutch, causing a trouble, When 
the brake is operated while in operation, immediately release 
your fingers from the throttle lever and keep the engine idling
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The oil tank should become nearly empty by the time fuel is used 
up. Be sure to refill the oil tank every time when refueling the unit.

  ADJUSTING CARBURETOR(F14)
The carburetor on your unit has been factory adjusted, but may 
require fine tuning due to change in operating conditions. Before 
adjusting the carburetor, make sure that provided are clean air/
fuel filters and fresh, properly mixed fuel. When adjusting, take the 
following steps:

NOTE
Be sure to adjust the carburetor with the bar chain attached
1.Stop engine and screw in both H and L needles until they stop. 
Never force. Then set them
back the initial number of turns.
2. Start engine and allow it to warm up at half-throtte.
3. Turn L needle slowly clockwise to find a position where iding 
speed is maximum, then set the needle back a quarter.
4. Turn counterclockwise. Turn idle adjusting screw (T) 
counterclockwise to that saw chain does not turn. If iding speed is 
too slow, turn the screw clockwise.
5.Make a test cut and adjust the H needle for best cutting power, 
not for maximum speed

CARBURETOR ANTI-FREEZE MECHANISM
Operating the chain saw in temperatures of 5-0 °C at times of high 
humidity may result in ice forming within the carburetor, and this in 
turn may cause the output power of the engine to be reduced or for 
the engine to fail to operate smoothly. This product has accordingly 
been designed with a ventilation hatch the back of the air cleaner 
cover to allow warm air to be supplied to the engine and to thereby 
prevent icing from occurring. Under normal oircumstances. the 
product should be used in normal operating mode, i.e., in the 
mode to which it is set at the time of shipment. However when 
the possibility exists that icing may occur, the unit should be set to 
operate in anti-freeze mode before use.(F15)



10

OPERATING ENGINE
STARTING ENGINE
1.Fill fuel and chain oil tanks respectively, 
and tighten the caps securely.(F7)
2. Put the switch to «I» position.(F8)
3. While holding the throttle lever together 
with the throttle interlock, push in the side 
throttle lock button and release the throttle 
lever to hold it at the starting position.(F9)
4. Pull out the choke knob to the closed 
position.

NOTE
When restarting immediately after stopping 
the engine, leave the choke knob at the 
open position.
5. While holding the saw unit securely on 
the ground,pull the starter rope vigorously. 
(F11)
WARNING
DO not start the engine while hanging the 
chain saw with a hand .The saw chain may 
touch your body. It›s very dangerous,
6. When engine has ignited first ,push in 
the choke knob and pull the starter again to 
start the engine.
7. Allow the engine to warm up with the 
throttle lever pulled slighty.
WARNING
Keep clear of the saw chain as it will start 
rotating upon starting of engine.
CHECKING OIL SUPPLY
After starting the engine. run the chain 
at medium speed and see if chain oil is 
scattered off as shown in the figure. (F12)
Chain oil
The chain oil flow can be changed by inserting 
a screwdriver in the hole on bottom of the 
clutch side. Adjust according to your work 
conditions. (F13)
NOTE
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NOTE
Pay attention to the correct direction of the saw chain.(F3)
Moving Direction
5. Fit the chain cover to the power unit and fasten the nuts to 
finger tightness
6. While holding up the tip of the bar,adjust the chain tension 
by turning the tensioner screw until the tie straps just touch the 
bottom side of the bar rail.(F4)
7. Tighten the nuts securely with the bar tip held up (15~12N.m).
Then check the chain for smooth rotation and proper tension 
while moving it by hand. If necessary, readjust with the chain 
cover loose
8. Tighten the tensioner screw.

NOTE
A new chain will expand its length is the beginning of use. Check 
and readjust the tension frequently as a loose chain can easily 
derail or cause rapid wear of itself and the guide bar.

FUEL AND CHAIN OIL
  FUEL

Mix a regular gasoline (leaded or unleaded, alcohol-free) and a 
quality-proven motor oil for air cooled 2 cycle engines.
WARNING
  Keep open flames away from the area where fuel is handled 

or stored
  Mix and store fuel only in an approved gasoline container.

NOTE
Most engine troubles are caused, directly or indirectly, by the 
fuel used on the machine. Take special care not to mix a motor 
oil for 4 cycle engines.
  CHAIN OIL

Use motor oil SAE# 10W ~ 30 all year round or SAE 40#~ 30# 
in summer and SAE20# in winter.
NOTE
Do not use wasted or regenerated oil that can cause damage to 
the oil pump



MAINTENANCE
 In order to maintain your product in proper working order, 

perform the maintenance and checking operations described in 
the manual at regular intervals:
 Always be sure to turn off the engine before performing any 

maintenance or checking procedures.
WARNING
The metallic parts reach high temperatures immediately after 
stopping the enging.
Leave all maintenance other than the items listed in the Owner›s 
Manual to your competent servicing dealer.

TRANSPORTATION
Always carry the unit with the engine stopped, the guide bar 
covered with the protector to the rare, and muffler away from 
your body.

INSTALLING GUIDE BAR AND SAW CHAIN
A standard saw unit package contains the items as the items as 
illustrated.(F1)
1, Power unit
2, Bar protector
3, Guide bar
4, Chainsaw
5,Plug wrench
6, Screwdriver for carburetor adjustment
7, Spike and mounting screws
Open the box and install the guide bar and the saw chain on the 
power unit as follows:

WARNING
The saw chain has very sharp edges. Use thick protective gloves 
for safety.
1. Pull the guard towards the front handle to check that the 
chain brake is not on.
2. loosen the nuts and remove the chain cover.
3. Install the attached spike to the power unit.
4. Gear the chain to the sprocket and, while fiting the saw chain 
around the guide bar, mount the guide bar to the power unit. 
Adjust the position of chain tensioner› nut on the chain cover to 
the lower hole of guide bar.(F2)
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KICKBACK SAFETY PRECAUTIONS FOR CHAIN 
SAW USERS
WARNING
Kickback may occur when the nose or tip of the guide 
bar touches an object , or when the wood closes in 
and pinches the saw chain in the cut .Tip contact in 
some cases may cause a lightning fast reverse reaction, 
kicking the guide bar up and back towards the operator. 
Pinching the Saw chain along the top of the guide 
bar may push the guide bar rapidly back towards the 
operator. Either of these reactions may cause you to 
lose control of the saw which could result in serious 
personal injury.
 Do not rely exclusively on the safety devices built into 

your saw. As a chain saw user you should take several 
steps to keep cutting jobs free from accident or injury.
1,With a basic understanding of kickback you can 
reduce or eliminate the element of surprise. Sudden 
surprise contributes to accidents.
2,Keep a good grip on the saw with both hands,the right 
hand on the rear handle, and the left hand on the front 
handle, when the engine is running,Use a firm grip with 
thumbs and fingers encircling the chain saw handles.A 
firm grip will help you reduce kickback and maintain 
control of the saw.
3, Make certain that the area in which you are cutting is 
free from obstructions Do not let the nose of the guide 
bar contact a log. branch, or any other obstruction 
which could be hit while you are operating the saw.
4, Cut at high engine speeda. for a few minutes
5,Do not overreach or cut above shoulder height 
6,Follow manufactures sharpening and maintenance 
instructions for saw chain.
7, Only use replacement bars and chains specified by 
the manufacturer or the equivalent.
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footing and a planned retreat path from the falling tree
- Use caution and keep bystanders and animals out of 
the working area whose diameter is 2.5 times of the 
cutting object.
- Inspect the machine for worn, loose, or damaged 
parts. Never operate the machine that is damaged, 
improperly adjusted, or is not completely and securely 
assembled. Make sure that the saw chain stops moving 
when the throttle control trigger is released

• WHEN STARTING THE ENGINE
Always hold the machine firmly with both hands when 
the engine is running. Use a firm grip with thumb and 
fingers encircling the handles.
Keep all parts of your body away from the machine 
when the engine running.
Before starting the engine, make sure the saw chain is 
not contacting anything.
OPERATION
 Keep the handles dry, clean and free of oil or fuel 

mixture.
 Never touch the muffler, spark plug or other metalic 

parts of the engine while the engine is in operation or 
immediately after stopping the engine. Doing so could 
result in serious bums or electrical shock.
 Use extreme caution when cutting small size brush 

and saplings because slender material may catch the 
saw chain and be whipped toward you or pull you off 
balance.
 When cutting a limb that is under tension be alert-

for spring back to that you won›t be struck when the 
tension in the wood fibers is released
 Check the tree for dead branches that could fall during 

the felling operation.
 Always shut of the engine before setting it down.
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«WORKING GEAR AND CLOTHING”
a. When using the product ,you should wear proper ciothing 
and
protective equipments as follows.
(1) Helmet
(2) Protection goggles or face Protector
(3) Thick work gloves
(4) Non-slip-sole work boots
(5) Ear protectors
b. And you should carry with you.
1. Attached tools and files.
2. Properly reserved fuel and chain oil.
3. Things to notify your working area (Rope, waming Signs)
4. Whistle (for collaboration or emergency)
5. Hatchet or saw (for removal of obstacles)
c. Never use the product when wearing pants with loose 
cuffs, when wearing sandals, or when barefoot.
WARNING CONSIDERING HANDLING OF FUEL
a. The engine of this product is designed to run on a mixed 
fuel which contains highly flammable gasoline. Never store 
cans of fuel or refill the fuel tank in any place where there is 
a boiler stove, wood fire, electrical sparks, welding sparks, or 
any other source of heat or fire which might ignite the fuel.
b.  Smoking while operating the product or refiling its fuel 
tank is extremely dangerous. Always be sure to keep lit 
cigarettes away from the product at all times.
c. When refilling the tank always turn off the engine first and 
take a careful look around to make sure that there are no 
sparks or open flames anywhere nearby before refueling
d. If any fuel spillage occurs during refueling use a dry rag to 
wipe up spills before turning the engine back on again.
e. After refueling, screw the fuel cap back tighty onto the fuel 
tank and then carry the product to a spot 3m or more away 
from where it was refueled before turning on the engine.
• BEFORE STARTING ENGINE
- Check working place, the cutting object and cutting 
direction. If there is obstacle, remove it.
- Never start cutting until you have a ciear work area, secure 
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cold medicine, or at any other time when a possibility 
exists that your judgment might be impaired or that 
you might not be able to operate the machine properly 
and in a safe manner.
c. Avoid running the engine indoors. The exhaust gases 
contain harmful carbon monoxide.
d. Never use the product under circumstances like those 
described below:
1. When the ground is slippery or when other conditions 
exist which might make it not possible to maintain a 
steady posture.
2.At night, at times of heavy fog, or at any other times 
when your field of vision might be limited and it would 
be difficult to gain a clear view of the area.
3. During rain storms, during lightning storms, at times 
of strong or gale-force winds, or at any other times 
when weather conditions might make it unsafe to use 
this product.
e. When using this product for the first time, before 
beginning actual work, leam to handling it from skilled 
worker.
f. Lack of sleep, tiredness, or physical exhaustion 
results in lower attention spans, and this in turn leads 
to accidents and injury. Limit the amount of time of 
using the machine continuously to somewhere around 
10 minutes per session, and take 20 ~ 10 minutes of 
rest between work sessions. Also try to keep the total 
amount of work performed in a single day under 2 hours 
or less.
g. Be sure to keep this manual handy so that you may 
refer to it later whenever any questions arise
h.	 Always be sure to include this manual when 
selling ,lending ,or otherwise transferring the ownership 
of the product.
i. Never allow children or anyone unable to fully 
understand the directions given in this manual to use 
this product.
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IMPORTANT
If warning seals peel off or become soiled and impossible 
to read, you should contact the dealer from which you 
purchased the product to order new seals and affix the new 
seal(s) in the required location(s).
WARNING
Never remodel the product. We won›t warrant the machine, 
if you use the remodeled product or you don›t observe the 
proper usage written in the manual.
SYMBOLS ON THE MACHINE
For safe operation and maintenance, symbols are carved in 
relief on the machine According to these indicafions, please 
be careful not to make a mistake
(a). The port to refuel the «MIX GASOLINE»
Position: fuel tank cap
(b). The port to refuel the «CHAIN OlL»
Position: oil cap
(c). The indication regarding the switch. Flipping the engine 
switch to the « O» (STOP) direction, the engine stops.
Position: rear-leftof the unit
(d). The indication regarding the choke Pulling out the choke 
knob, the choke closes.
Position : rear-right of the unit
(e). The indication regarding the chain oil adjuster nut
“MIN” direction-the oil flow decrease
“MAX”  direction-the oil flow increase
Position :bottom of the clutch side
(f). The position of H-needle
The position of L-needle
The position of idle adjusting screw
Position : rear-left of the unit
• SAFETY PRECAUTIONS
BEFORE USING THE MACHINE
a. Read this owner›s manual carefully to understand how to 
operate this unit properly. 
b. You should never use the product when under the influence 
of alcohol, when suffering from exhaustion or lack of sleep, 
when suffering from drowsiness as a result of having taken 
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Zimberg After Sales Service






